CBRE

Standardné podmienky pre Projektové prace

V tychto Podmienkach maju nasledujuce vyrazy tento vyznam:

Pridruzena spoloc¢nost’: Akykolvek subjekt, ktory priamo alebo nepriamo kontroluje, je kontrolovany alebo je pod spolo€nou

Klient:
Datum zadiatku:

Podmienky:

kontrolou s inym subjektom, a pre tieto uc¢ely znamena ,kontrola“ skutocné vlastnictvo viac ako 50 %
vydaného zakladného imania spoloc¢nosti alebo zakonni moc riadit alebo spdsobit smerovanie
vSeobecného riadenia spolo¢nosti a ,kontroly* a , kontrolované* sa vykladaju zodpovedajicim spésobom.
Osoba, ktorej spolo¢nost CBRE vykonava Dielo podla Hlavnej zmluvy.

Datum uvedeny ako taky v Objednavke.

Tieto Standardné podmienky.

Déverné informacie: Akékolvek informacie tykajuce sa obchodov spolo¢nosti CBRE alebo Klienta (alebo ich prislusnych

Datum ukoncenia:

Prava dusevného

Hlavna zmluva:

pridruzenych spoloénosti), ktoré nie su verejne dostupné alebo uz pred zacatim platnosti Hlavnej zmluvy
patria Subdodavatelovi.

Datum uvedeny v Objednavke alebo ak taky datum nie je uvedeny, datum dohodnuty medzi
Subdodavatelom a Projektovym manazérom spolo¢nosti CBRE.

vlastnictva: VSetky patenty, know-how, autorské prava, obchodné alebo servisné znacky, prava na dizajn a vSetky
dalSie prava duSevného vlastnictva akéhokolvek druhu.

Zmluva medzi Klientom a spolo¢nostou CBRE v suvislosti s Dielom podla Hlavnej zmluvy.

Datum, kedy sa vykona hlavné ohodnotenie na Lokalite, ktoré bezne urcuje Klient.

Datum ohodnotenia:

Hlavna zmluva:

Diela vykonavané na Lokalite spoloénostou CBRE podla Hlavnej zmluvy.

CBRE: CBRE Managed Services Limited alebo akakolvek Pridruzena spolo¢nost, ktora vydala Objednavku.

Projektovy manazér spolo€nosti CBRE: Osoba, o ktorej spoloénost CBRE z ¢€asu na ¢as informuje Subdodavatela ako o
zastupcovi spolo¢nosti CBRE, ktory riadi Subdodavku.

Skupina spolo¢nosti CBRE: Akykolvek pridruzeny podnik spolo¢nosti CBRE z ¢asu na ¢as.

Objednavka: Objednavka vydana spolo¢nostou CBRE, v ktorej su uvedené podrobnosti Diela, ktoré je potrebné
vykonat Subdodavatelom, a vSetky dalSie podmienky Specifické pre Dielo a zahffia vSetky v nej uvedené
dokumenty.

Lokalita: Skuto¢né miesto alebo miesta, kde ma Subdodavatel vykonat Dielo.

Subdodavka: Dohoda medzi spoloénostou CBRE a Subdodavatelom, ktora obsahuje tieto Podmienky a Objednavku.

Subdodavatel: Osoba, ktorej je adresovana Objednavka.

Dielo: Toto dielo vykonava Subdodavatel v sulade s detailmi uvedenymi v Objednavke (tento pojem zahfna

Pracovny den:

akékolvek Diela na zakazku uvedené v ¢lanku 11).

Den iny ako sobota lebo nedela alebo Statny sviatok v krajine vykonania Diela.

1. VsSeobecne

1.1. Nadpisy tychto Podmienok tejto Subdodavky su uvedené iba na ulah&enie orientacie a neovplyviuiju ich konstrukciu ani vyklad.

1.2 V tychto Podmienkach:

1.2.1. slova oznacujuce jedno pohlavie zahffaju vSetky pohlavia a naopak a jednotné &islo zahffa aj mnozné Cislo a naopak;
1.2.2. odkazy na osoby zahffiaju jednotlivcov, partnerstva, pravnické osoby a zdruzenia nezapisané v obchodnom registri;
1.2.3. odkaz na ¢lanok je odkaz na ¢lanok alebo podélanok tychto Podmienok;
1.2.4. odkazy na stanovy alebo zakonné ustanovenia sa vykladaju tak, Ze zahffaju odkazy na tieto stanovy alebo ustanovenia v
neskor§om zneni; a
1.2.5. slova a frazy ,iné", ,vratane“ a ,najma“ neobmedzuju vS§eobecnost akychkolvek predchadzajucich slov.
Standardné podmienky pre Projektové prace spoloénosti CBRE1 12 © CBRE Managed Services Limited, 2019

Vydanie: Jun 2019v

1



CBRE

Standardné podmienky pre Projektové prace

1.3.

1.4.

2.1.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

V pripade akéhokolvek rozporu medzi tymito Podmienkami a akoukolvek ¢astou/Castami Objednavky a suvisiacej dokumentacie
maju prednost podmienky Objednavky.

Po vydani Objednavky bude uzavreta Subdodavka a bude existovat zavézna zmluva na dodanie Diela, a to skér, ako Subdodavatel
potvrdi prijatie Objednavky (napr. pisomnym alebo e-mailovym potvrdenim objednavky) alebo za¢atim pInenia Objednavky. Aby sa
prediSlo pochybnostiam, pokial nie je pisomne inak dohodnuté, spoloénost CBRE uzatvara zmluvy vylu€ne iba na zaklade tychto
Podmienok a kazdy Subdodavatel, ktory zasiela ponuky spolo¢nosti CBRE alebo prijima ponuky objednavky od spolo¢nosti CBRE
(Ci uz vyslovne alebo vykonom) prijima tieto Podmienky a zaroven vylu€uje vSetky vlastné obchodné podmienky.

Vymenovanie

V sulade s podmienkami Subdodavky spolo¢nost CBRE menuje Subdodavatela a Subdodavatel prijima vymenovanie za
nezavislého dodavatela a suhlasi s poskytovanim Diela na Lokalite. Spolo€nost CBRE si vyhradzuje pravo vymenovat aj dalSich
subdodavatelov, pokial ide o iné a podobné prace.

Hlavna zmluva
Subdodavatel vyhlasuje a potvrdzuje, Ze si je plne vedomy a rozumie obsahu a poziadavkam Hlavnej zmluvy.

Podmienky Hlavnej zmluvy sa povazuju za zaclenené a tvoria Cast tejto Subdodavky. V pripade rozporu ma prednost tato
Subdodavka.

Subdodavatel vykonava Dielo tak, Zze Ziadne konanie, chyba alebo opomenutie na jeho strane nespdsobi ani neprispeje k poruseniu
Hlavnej zmluvy spolo¢nostou CBRE a Subdodavatel je povinny vykonat Dielo v sulade so vSetkymi poziadavkami (vratane €asovych
harmonogramov, Specifikacii a Urovne sluzieb) Hlavnej zmluvy a je povinny (s vynimkou rozsahu, ako ur€uje Subdodavka) prevziat
vSetky povinnosti spolo€nosti CBRE a jej zavazky z Hlavnej zmluvy tykajlce sa Diela.

Subdodavatel tymto berie na vedomie, Ze chyba, zlyhanie, opomenutie alebo porusenie tejto Subdodavky Subdodavatefom méze
sposobit zavazok spolo¢nosti CBRE vodi tretim stranam za Skody, pokuty, naklady alebo vydavky (vratane tych podla Hlavnej zmluvy
a ostatnych zmluv spolo¢nosti CBRE uzavretych v tejto suvislosti). Strany sa tymto dohodli, Zze vSetky takéto zavazky budu pre
spolo¢nost CBRE vymozitelnymi stratami, pri¢om tieto straty spolo¢nosti CBRE nahradi Subdodavatel' v plnom rozsahu.

Ceny a platby

Celkova cena, ktord sa ma zaplatit za Dielo, bude suma uvedena v Objednavke. Pokial nie je v Objednavke uvedené inak, cena

bude:

4.1.1. pausalna cena za celé Dielo;

4.1.2. Uplne pevna pocas trvania Subdodavky;

4.1.3. vratane vSetkych poplatkov za balenie (a jeho vratenie), balenie, zaslanie, prepravu, poistenie, dorucenie, vyloZenie na
Lokalite, inStalaciu, testovanie a/alebo uvedenie do prevadzky, pripravy prevadzkovych a udrzbovych manualov (a
suvisiacich dokumentov), a vSetky dalSie povinnosti, poplatky alebo odvody okrem dane z pridanej hodnoty;

4.1.4. podlieha iba Upravam v suvislosti so zmenami Diela v sulade s ¢lankom 10; a

4.1.5. bez akejkolvek DPH alebo inej prisluSnej dane (ktoru bude platit spoloénost CBRE na zaklade prijatia DPH alebo prislusnej
dariovej faktury).

Subdodavatel vyhlasuje a potvrdzuje, ze zvazil podrobnosti tejto Subdodavky a skontroloval Lokalitu a ze sa ubezpecil o akychkolvek
okolnostiach, podmienkach alebo obmedzeniach, ktoré mézu mat vplyv na Dielo, a Ze nezvazenie pokynov v tejto Objednavke alebo
neskontrolovanie Lokality alebo nezvazenie podmienok v Ziadnom pripade nepovoluji Subdodavatelovi odmietnut vykonavat Sluzby
alebo pozadovat akékolvek navySenie ceny, dalSie naklady alebo vydavky.

Od Subdodavatela je povinny pripravit a predlozit do siedmich (7) dni od Ziadosti spolo¢nosti CBRE na jej odsuhlasenie detailny
kompletny a kvantifikovany zoznam sadzieb rozpisujuci celkovi sumu v Objednavke. Pri prijati spolo¢nostou CBRE budu mnozstva
vymazané a sadzby pouzité ako zaklad pre stanovenie ceny akychkolvek zmien Subdodavky, ktoré mdze spoloc¢nost CBRE nariadit.

Podla ¢lanku 4.5 bude Subdodavatel opravneny fakturovat’ spolo¢nosti CBRE alebo po ukon&eni celého Diela.

Bez ohladu na ¢lanok 4.4, ak Objednavka ustanovuje, ze Diela budu vykonavané po jednotlivych €astiach a za predpokladu, ze
Subdodavatel splni ¢lanky 4.6 a 4.7 nizSie, Subdodavatel bude opravneny uctovat bud:

4.5.1. Ciastku uvedenu v Objednavke pre prislusnu €ast; alebo

45.2. ak takato suma nie je uvedena, pomernu €ast ceny Objednavky po dokonceni kazdej Casti.

Kde plati ¢lanok 4.5, po ukonéeni kazdej €asti Subdodavatel musi vydat Harok spravy o Diele/Harky spravy o Diele, ktory bude
podpisany a ponechany zastupcovi spolo¢nosti CBRE na Lokalite. V pripade, Zze Subdodavatel nema schvaleny Harok spravy o
Diele, musi zabezpecit, aby jeho zastupca vyplnil Harok spravy o tlohe, ktory je k dispozicii na poziadanie. V pripade, Ze na Lokalite
nie je k dispozicii ziadny zastupca spolocnosti CBRE, je potrebné do siedmich dni od dokonéenia €asti odovzdat vyplneny harok
prislusnej kancelarii spolocnosti CBRE, oznaceny pre zmluvného manazéra spoloc¢nosti CBRE. Osvedcenia o teste/zhode sa
zasielaju ako samostatné listy prisluSnej kancelarii spolocnosti CBRE, oznaené pre zmluvného manazéra spolocnosti CBRE.
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4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

4.15.

4.16.

4.17.

5.1.

5.2.

VSetky faktury musia jasne uvadzat detaily vykonavaného Diela a v pripade poziadania kompletné zdévodnujice dokumenty vratane,
okrem iného, podpisanych harkov spravy inzZinierov, kontrolné harky z udrzby, akukolvek dokumentaciu v sulade s ¢lankom 4.6 a
akukolvek ini dokumentaciu potrebnu na uistenie spolocnosti CBRE, Ze fakturované plnenia boli vykonané v sulade s touto
Subdodavkou a budu doruc¢ené spolo¢nosti CBRE do 5 pracovnych dni po ziadosti spolo¢nosti CBRE.

Kde je to mozné, podmienkou finalnej platby bude poskytnutie presnych zaznamov z testovania, vyrobnych vykresov a kompletnych
prevadzkovych a udrzbovych navodov. Spolo¢nost CBRE si vyzaduje pravo zadrzat takéto sumy, ak to povazuje sa nevyhnutné
na ziskanie tychto dokumentov od inych komerénych organizacii.

Bez ohladu na Cokolvek iné uvedené v tomto dokumente, ak sa akakolvek strana v zmluvnom retazci, ktorého je Dielo sucastou,
stane nesolventnou, potom spolo¢nost CBRE nebude povinna uhradzat dalSie platby Subdodavatelovi, az kym a do takého €asu a
do takého rozsahu, ako spolo€nost CBRE prijme dalSie platby od Klienta v suvislosti s Dielom.

Bez ohl'adu na akékolvek pravo, ktoré opravriuje Subdodavatela na platbu, je spolo€nost CBRE opravnena odpocitat alebo zapogitat
akékolvek peniaze (vratane zadrzanych penazi) splatné Subdodavatelovi, i uz na zaklade Subdodavky alebo akejkolvek inej zmluvy
alebo objednavky alebo dojednania medzi stranami, akukolvek sumu alebo sumy, za ktoré je Subdodavatel zodpovedny spolo¢nosti
CBRE na zaklade Subdodavky alebo akejkolvek inej zmluvy alebo objednavky alebo dojednania medzi stranami.

Kde je to mozné, zadrzné sa bude odratavat pri dohodnutej sadzbe vratane Hlavnej zmluvy a bude uvolnené Subdodavatelovi na
konci obdobia zodpovednosti za vady, za predpokladu, Zze Subdodavatel opravil vSetky zname vady.

Konecna platba bude znamenat kone¢né vyrovnanie vSetkych sum splatnych Subdodavatelovi ohfadom Subdodavky, ale nezbavuje
Subdodavatela ziadnej z jeho zostatkovych zodpovednosti alebo povinnosti vyplyvajucich zo Subdodavky.

V pripade, ze spolo¢nost CBRE nezaplati sumu osvedenu podla tohto ¢lanku a takéto zlyhanie bude pokracovat’ dalSich sedem
(7) dni po tom, o Subdodavatel zaslal spoloénosti CBRE pisomné oznamenie o svojom zamere pozastavit plnenie jeho povinnosti
podla Subdodavky, kde uvedie dévody, pre ktoré chce pozastavit plnenie, potom Subdodavatel smie pozastavit takéto plnenie
svojich povinnosti podla Subdodavky az do vyplatenia plnej sumy.

Kazda faktlra a Ziadost vystavena na zaklade tejto Subdodavky musi byt dodana vo formate pozadovanom spoloénostou CBRE a
v kazdom pripade bude obsahovat tieto informacie:

4.14.1.  Cislo Objednavky;

4.14.2. adresu Lokality, na ktoru sa Dielo vztahuje,

4.14.3. obdobie, ktorého sa faktura tyka;

4.14.4. rozpis vykonaného Diela.

Subdodavatel musi vydat’ a predlozit fakturu spolo¢nosti CBRE do 15. dfia mesiaca po mesiaci, v ktorom sa Dielo vykonalo.

Ak spolo¢nost CBRE neuskutocni nejaku platbu v stanovenom termine, ma Subdodavatel’ narok na vyplatenie nahrady a uctovanie
jednoduchého uroku z omeskania v zakonnej vySke od datumu splatnosti do prijatia platby v pinej vyske.

V pripade nesolventnosti Subdodavatela nebude spolo¢nost CBRE opravnena zaplatit Ziadne sumy splatné z tejto Subdodavky a
spolo¢nost CBRE mbze zamestnat alebo inak pouzit iné subjekty na dokoncenie akychkolvek prac a vykonanie povinnosti
Subdodavatela podla tejto Zmluvy. Do 3 mesiacov od ukon&enia prac a vykonu povinnosti Subdodavatela je spolo¢nost CBRE
povinna pripravit ucet nakladov, vydavkov a strat, ktoré utrpela ako nasledok nesolventnosti Subdodavatela a bude opravnena
odratat’ tuto sumu od akychkolvek sum, ktoré ma zaplatit Subdodavatelovi na zaklade Subdodavky. Spolo€nost CBRE je povinna
upovedomit Subdodavatela o sumach splatnych prostrednictvom Oznamenia o platbe, nie neskér ako 3 mesiace po ukonceni Diela.

Vseobecné povinnosti Subdodavatela

Bez toho, aby bola ovplyvnena vSeobecna povaha ¢lanku 3, Subdodavatel musi vykonat Dielo:
5.1.1. s primeranou zru¢nostou, starostlivostou a usilovnostou;

5.1.2. v sulade s Objednavkou a inymi podmienkami Subdodavky;

5.1.3. v sulade so vSetkymi pokynmi vydanymi spolo¢nostou CBRE; a

5.1.4. v€as a profesionalne.

Subdodavatel vyuzije primerané schopnosti a starostlivost, aby zabezpecil sulad so:

5.2.1. vSetkymi pravnymi predpismi a pravidlami Lokality, bezpecnostnymi a zabezpelovacimi postupmi oznamenymi
spolo€nostou CBRE alebo Klientom tykajucimi sa vSetkych zdravotnych, bezpecnostnych alebo hygienickych nariadeni
vyzadovanych pravnymi predpismi alebo ktoré inak tvoria normy priemyslu (vratane, okrem iného vSetkych platnych
bezpec€nostnych usmerneni a odporucani schvalenych alebo zverejnenych riaditelom pre zdravie a bezpecnost (alebo
jeho nastupcom));

5.2.2. vSetkymi zarukami alebo odporucaniami vyrobcu; a

5.2.3. vSetkymi pravidlami a nariadeniami vydanymi Klientom spolo¢nosti CBRE riadiacimi plnenie Diela z Hlavnej zmluvy na
Lokalite.
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5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Subdodavatel poskytne vSetky zdroje potrebné na vykonavanie a dokonéenie Diela.

Subdodavatel zabezpedi, aby jeho zamestnanci, agenti a dodavatelia boli plne informovani o vSetkych zalezitostiach uvedenych v
¢lanku 5.2 a zabezpeci, aby jeho zamestnanci, agenti a dodavatelia dodrziavali vSetky tieto pravidla, postupy a poziadavky.

Bez toho, aby bola dotknuta vSeobecnost ¢lanku 5.2.1, Subdodavatel zabezpeci, Ze ma, a taktiez vSetci jeho zamestnanci, agenti,
dodavatelia maju vSetky licencie, povolenia a opravnenia na umoznenie zakonného vykonu Diela po cely ¢as. Ak sa vyskytnu
problémy z dévodu zanedbania Subdodavatela v tomto ohlade, spolo€nost CBRE je opravnena odstupit od Subdodavky a vymahat'
od Subdodavatela akékolvek a vSetky Skody, ujmy, dodato¢né naklady, ktoré jej vznikn a pokuty.

Subdodavatel bude mat pristup iba k tym astiam Lokality, ktoré su primerane potrebné na ucely zabezpecenia Diela, a zabezpedi,
aby jeho zamestnanci, agenti a dodavatelia nevstupovali do inych Casti Lokality.

Subdodavatel bez dodato¢nych nakladov poskytne na poziadanie vhodné zariadenia/zi€astni sa, aby spolo¢nost CBRE alebo Klient
mohli vykonat' detailnu prehliadku a merania Diela po¢as Subdodavky, kedykolvek to bude potrebné.

Pokrok (postup vykonavania Diela)

Subdodavatel poskytne spolo¢nosti CBRE program na vykonanie Diela do piatich (5) Pracovnych dni od datumu Objednavky.
Program musi spifiat vSetky lehoty uvedené v Objednavke a programe Hlavnej zmluvy. Takyto program nebude akceptovany
spolo¢nostou CBRE, az kym projektovy manazér spolo€nosti CBRE nevyda pisomné potvrdenie.

Subdodavatel bude postupovat s vykonavanim Diela v pravidelnych intervaloch a usilovne v sulade so Subdodavkou, aby bolo Dielo
dokoncéené do Datumu ukoncenia a v sulade s akymkolvek programom dohodnutym pre Dielo (vratane vSetkych milnikov alebo
datumov dokonéenia jednotlivych Casti Diela) a v takom poradi, spdsobe a €ase, aby neoddalovali dokon&enie Diela podla Hlavnej
zmluvy alebo jeho €asti do datumu praktického dokoncenia alebo akychkolvek inych datumov, ktoré mézu byt uvedené tak, aby
spolo¢nost CBRE neutrpela ziadne Skody, straty alebo naklady, ktoré by vznikli v pripadoch, ked Subdodavatel nepini svoje zmluvné
povinnosti tykajuce sa programu, postupu alebo dokoncenia.

Subdodavatel bude po¢as vykonavania Diela plne spolupracovat so spolo¢nostou CBRE a dalSimi subdodavatelmi. Pri vykonavani
Diela Subdodavatel spésobi minimalnu moznu mieru rusenia a bude spoloc¢nost CBRE v&as informovat o akychkolvek vyznamnych
ruSeniach, ktoré mézu vzniknut.

Pokial Subdodavatel neuvedie inak, alebo ak to spoloénost CBRE nebude pozadovat, Subdodavatel predlozi pravidelné spravy o
postupe vykonavania Diela (najmenej kazdy mesiac, ale ak bude spolo¢nost CBRE pozadovat, tak tyzdenne alebo dvojtyzdenne)
spolo¢nosti CBRE nasledovné:

6.4.1 Skutocny aktualny pokrok do daného datumu;

6.4.2 Porovnanie pokroku proti dohodnutému programu Diela;

6.4.3 Odhadovanu hodnotu ¢asti Diela dokonéeného k danému €asu;

6.4.4 NevyrieSené problémy, ktoré je potrebné vyriesit;

6.4.5 Predpokladany datum ukoncenia Diela; a

6.4.6 Predpokladanu celkovu cenu za ukoncenie Diela.

Subdodavatel bude nadalej plnit’ vSetky poziadavky spolo¢nosti CBRE na zaznamenavanie a demonstraciu priebehu vykonavania
Diela na Lokalite aj mimo nej, aby mohol neustéle porovnavat skuto€ny vykon s pokrokom potrebnym na dodrzanie Datumu
ukonCenia a s akymkolvek programom dohodnutym pre Dielo (vratane vSetkych milnikov alebo datumov dokonéenia jednotlivych
Casti Diela) a/alebo programu Hlavnej zmluvy alebo akychkolvek inych terminov, ktoré mézu byt uvedené alebo dohodnuté.

Strany sa budu po€as vykonavania Diela stretavat s takou frekvenciou, ako je stanovené alebo ako to méze odévodnene vyZzadovat
spolo¢nost CBRE, s cielom monitorovat priebeh vykonavania Diela, dohodnut sa na uc€inku zmien alebo riesSit akékolvek dalSie
zalezitosti vyplyvajlce z alebo v suvislosti so Subdodavkou. Od Subdodavatela sa tiez mbéze pozadovat, aby vyplnil detailny dennik
staveniska, format sa dohodne vopred so spolo¢nostou CBRE.

Ak a ked to bude ogcividné, ze zaciatok, postup vykonavania alebo dokoncenie Diela je alebo bude pravdepodobne oneskorené,
Subdodavatel musi okamzite (najneskér do troch (3) dni po tom, ako sa o tom dozvie) oboznamit spoloc¢nost CBRE o vSetkych
podstatnych okolnostiach vratane dévodu alebo dévodov omeskania a o oakavanom Gdinku a dizke omeskania, spolu s
odhadovanym oneskorenim dokonc&enia Diela.

Podra &lanku 6.9 a ak Subdodavatel poda oznamenie v stlade s &lankom 6.7, prediZenie ¢asu Datumu ukong&enia moZe spolo&nost
CBRE udelit vtedy, ak Subdodavatel oznami omeskanie, ktoré je spbésobené dévodom, ktory umozhuje spolo¢nosti CBRE zabezpecdit’
prediZenie &asu na dokon&enie Diela podla Hlavnej zmluvy alebo je spésobené chybou spoloénosti CBRE alebo inym preventivnym
konanim, za ktoré zodpoveda spolo¢nost CBRE. Subdodavatelovi sa neudeli ziadne predizenie, ak nebude udelené pisomne.
Alternativne méze spolo¢nost CBRE vydat Subdodavatelovi pokyny na to, aby zaviedol Specialne opatrenia na prekonanie uc€inkov
tohto omeskania.
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7.1.
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7.3.

7.4.

8.1.

8.2

8.3.

8.4.
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8.6.

9.1.

9.2

Subdodavatel nebude mat narok na Ziadne prediZzenie Datumu ukonéenia (ani milnikov alebo &iastkovych datumov dokondenia
obsiahnutych v akomkolvek programe), pokial ide o akékolvek zmeny, pozastavenie alebo oneskorenie spbésobené neplnenim
Subdodavatefla.

Spolo¢nost CBRE upovedomi Subdodavatela, ak sa domnieva, Ze rychlost’ postupu prac alebo ich €asti je prili§ pomala na to, aby
splnil Datum ukonéenia (alebo milnikov alebo Ciastkovych datumov dokoncenia obsiahnutych v akomkolvek programe), pokial to nie
je dané okolnostami, pre ktoré ma Subdodavatel narok na prediZzenie Datumu ukongenia. Po prijati takéhoto oznamenia musi
Subdodavatel na svoje vlastné naklady vykonat také napravné opatrenia, aké su podla rozumného uvazenia spolocnosti CBRE
potrebné z hladiska obozretnosti na napravu pravdepodobného omeskania a musi to uspokojivo preukazat spolo€nosti CBRE.

Ak by sa progres Diela omeskal mimo dohodnutého Datumu ukongenia alebo jeho prediZenia ako vysledok akéhokolvek konania,
opomenutia alebo zlyhania Subdodavatela, suma nahrady Skody a zistenej Skody splatna Klientovi a/alebo akakolvek priama Skoda
alebo vydavok, ktory utrpela alebo pravdepodobne utrpi spoloénost CBRE, bude odratana z ceny dohodnutej za Dielo alebo inak
vymozeny ako neuhradeny dlh spolo¢nosti CBRE.

VSetky ¢asové harmonogramy a datumy v Subdodavke musia byt Subdodavatelom dodrzané. Akékolvek nedodrzanie tychto
¢asovych harmonogramov a datumov sa bude povazovat za poruSenie, ktoré sa neda napravit (podstatné porusSenie Subdodavky),
a bude opravnovat spolo€nost CBRE ukoncit Subdodavku (odstupit od Subdodavky) bez toho, aby to malo vplyv na akékolvek
dalSie prava alebo opravné prostriedky spolocnosti CBRE.

Meranie vykonaného Diela

Subdodavatel je povinny na Ziadost vykonat a predlozit’ za protihodnotu také merania a ostatné vypocty, ktoré su nevyhnutné pre
akukolvek Ziadost spolognosti CBRE a to k spokojnosti projektového manazéra spolonosti CBRE (resp. Klienta spolo&nosti CBRE).

Subdodavatel musi spolo€nosti CBRE zaslat prisluSné pisomné oznamenie pred tym, ako pokryje akékolvek prace, ktoré si vyzaduju
kontrolu a/alebo meranie.

Ak Subdodavatel také oznamenie nepoda, je povinny odkryt Dielo podla potreby a obnovit a napravit potom vSetko na svoje naklady.
Pokial nie je v Objednavke uvedené inak, Subdodavka nebude predmetom opatovného merania.
Vybavenie, zariadenia a zdroje

Subdodavatel zabezpeci na svoje vlastné naklady vSetko vybavenie Subdodavatela potrebné na riadne vykonanie Diela a bude
udrziavat toto svoje zariadenie v dobrom a v bezpe€nom stave. Od spolo¢nosti CBRE sa nebude vyzadovat, aby poskytovala
akékolvek zariadenia, sluzby, materialy, vybavenie, nastroje alebo akékolvek iné zalezitosti na vykonanie Diela, pokial to nie je
vyslovne uvedené v Objednavke.

Subdodavatel je zodpovedny za dodanie vSetkého tovaru, kiory je dodavany ako sucast Diela, primerane chraneného, aby sa
zabranilo nahodnému poskodeniu v priebehu plnenia Diela podla Hlavnej zmluvy, a to az do vydania osvedcenia o praktickom
dokonceni.

Subdodavatel poskytne vSetky potrebné zdroje (na svoje vlastné naklady) na vykonanie a dokonc¢enie Diela v sulade s programom.

Spolo¢nost CBRE mbze kedykolvek, po primeranom oznameni, preskiumat a skopirovat knihy, zaznamy a uéty Subdodavatefla,
ktoré sa tykaju vykonavania Diela.

Subdodavatel je povinny po prijati primeraného oznamenia od spolo€nosti CBRE umoznit po€as beznych pracovnych hodin
zamestnancom, a/alebo inym zastupcom spolo¢nosti CBRE a/alebo Klientovi pristup vSade tam, kde to bude rozumne potrebné
(vratane oblasti prac, vyrobnych miest, vozidiel, kancelarii) na u€ely rozumne spojené so Subdodavkou, vratane pristupu k postupom
zaistenia kvality Subdodavatela a auditu stuladu Subdodavatela s poziadavkami Subdodavky.

Zastupca spolo¢nosti CBRE a/alebo Klienta mézu vykonat neohlasené kontroly vykonavaného Diela ako aj vykonat rozhovory so
zamestnancami Subdodavatela, jeho agentmi a dodavatelmi na Lokalite za u¢elom monitorovania Diela. Kontroly nezbavuju
Subdodavatela ziadnej povinnosti a Subdodavatel neméze odvodzovat Ziadne prava z vysledkov kontroly alebo skimania alebo ich
nevykonania.

Pokyny

Akékolvek pokyny, vykresy, Specifikacie alebo iné informéacie pozadované pre Subdodavatela a suvisiace s Dielom vyda spolo€nost
CBRE pisomne.

Subdodavatel okamzite vykona vSetky pokyny, ktoré mu da spolo€nost CBRE v ramci dohodnutého ¢asového ramca pre Dielo alebo
dohodnutého ¢asového obdobia.
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1.

Subdodavatel musi zabezpecit, aby sa nepostupovalo podla ziadnych pokynov, vykresov, Specifikacii a ziadnych dalSich informacii
tykajucich sa jeho prace prijatymi z iného zdroja, ako je spolo€nost CBRE, kym si Subdodavatel' nevyziada pisomné potvrdenie
pokynov a spolo¢nost CBRE také potvrdenie nevyda.

Subdodavatel bude zodpovedny za nasledky (vratane nakladov a oneskoreni) akejkolvek neopravnenej odchylky od vykresov,
Specifikacii a dalSich informacii, ktoré mu vyda spolo¢nost CBRE.

Pokyny, ktoré predstavuju odchylku od Subdodavky, sa budu posudzovat podra ¢lanku 10 tohto dokumentu.
Ziadne pokyny vydané spoloénostou CBRE nespdsobia prerugenie alebo neplatnost Subdodavky.
Zmeny

Bez predchadzajuceho pisomného alebo e-mailového pokynu spolo¢nosti CBRE sa nesmu vykonavat Ziadne variacie ani extra prace
akéhokolvek druhu. Avsak, spoloc¢nost CBRE méze bez toho, aby bola tato Subdodavka neplatna, vydat pokyny, kde bude
pozadovat doplnenie, vypustenie alebo zmenu Diela alebo Objednavky alebo obdobia, v ktorom sa vykonava a moéze
Subdodavatelovi nariadit, aby splinil takéto pokyny pred dohodnutim akejkolvek ceny alebo vplyvu na program.

Do piatich (5) Pracovnych dni po prijati pokynov od spolo€nostou CBRE musi Subdodavatel oboznamit' projektového manazéra
spolocnosti CBRE v pisomnej forme o suvisiacich nakladoch a vplyvoch na program suvisiacich s pokynom. Ak okolnosti mimo
kontroly Subdodavatela brania dodrzaniu vy$Sie uvedeného ¢asového obdobia, Subdodavatel je potom povinny predlozit rozpoctové
naklady a indikativne vplyvy na program do piatich (5) Pracovnych dni, za ¢&im bude v rozumnej dobe zavazné potvrdenie detailov.
Upravy nebudu pripustné v désledku chyby v cene Objednavky, pokial ide o mnoZstvo alebo interpretaciu.

VSetky pokyny vydané podla ¢lanku 10.1 oceni spolo€nost CBRE spravodlivo a primerane pomocou akychkolvek relevantnych cien
v Objednavke alebo fubovolného harmonogramu sadzieb predlozenych Subdodavatelom, ktory spolo€nost CBRE odsuhlasila. V
situaciach, ked v Objednavke nie su uvedené Ziadne relevantné ceny alebo harmonogram sadzieb, bude Subdodavatel povinny
preukazat, Ze jeho predlozené sadzby boli vypocitané v sulade so zasadami jeho Objednavkovych cien predlozenim nakladovych
faktdr, ¢asového harmonogramu a prirazky/prispevku na zisk. VSetky takéto ceny podliehaju suhlasu spolo¢nosti CBRE a/alebo
Klienta. Ziadne upravy dodatoénych prav nebudi znamenat' Gpravy cien, ak ich Subdodavatel mal alebo mohol ogakavat'.

V pripadoch, ked sa Subdodavatel domnieva, Ze povaha Upravy prac by zabranila riadnemu meraniu na Ucely Upravy, moze este
pred zacCiatkom pisomne poziadat spolo¢nost CBRE, minimalne sedem (7) dni pred navrhovanym zaciatkom prac, o povolenie
vykonavat prace v ramci dennych prac. V pripade, Ze sa vopred nedohodlo, spolo¢nost CBRE uréi spravny spdsob ohodnotenia,
ktorym sa dospeje ku spravodlivej a rozumnej cene.

V pripadoch, ked sa dohodlo, ze prace sa budu vykonavat ako denné prace, Subdodavatel je zodpovedny za to, aby sa sam
oboznamil so spravnym postupom, ¢asovym rozsahom pre predkladanie atd. a v plnom rozsahu dodrziaval takéto poziadavky.
Pouzité sadzby musia byt v sulade s platnou definiciou RICS platnych hlavnych nakladov na denné prace a percentualne pripocitanie
k hlavnym nakladom bude v dobrej viere dohodnuté so spolo¢nostou CBRE, pokial nebudi podrobne uvedené v dokumentoch
prilozenych k Objednavke alebo na ktoré sa v Objednavke odkazuje.

V pripadoch, kedy podia nazoru Subdodavatela povaha alebo rozsah pokynu na Upravu spdsobi prediZenie ¢asu potrebného na
dokoncenie dodatocnych prac alebo Diela ako celku, Subdodavatel okamzite upovedomi spolo¢nost CBRE pisomne podla ¢lanku
6 tychto podmienok.

Je potrebné poznamenat, Ze prikaz/pokyn na Upravu, ktorym sa ruSia prace obsiahnuté v pévodnej Objednavke, méze spdsobit
posunutie datumu ukon&enia v dohodnutom programe.

Prava dusevného vlastnictva

VSetky prava duSevného vlastnictva v suvislosti s akymkolvek tovarom, materialmi, vzormi, vykresmi a Specifikaciami poskytnutymi
spolo¢nostou CBRE v suvislosti so Subdodavkou alebo z nich vyplyvajuce vzdy zostavaju a si majetkom spolo¢nosti CBRE. V
pripadoch, ked sa navrhy, produkty alebo €okolvek iné vyslovene vyrobi alebo vyvinie Subdodavatelom pre spolo¢nost CBRE (,Dielo
na zakazku®) v suvislosti s touto Subdodavkou, vSetky Prava duSevného vlastnictva v takychto Dielach na zakazku budu vyluénym
vlastnictvom spoloénosti CBRE. Akykolvek poplatok za vySSie uvedené sa povazuje za zahrnuty do dohodnutej celkovej ceny Diela,
ktoré ma vykonat Subdodavatel na zaklade Subdodavky.

Subdodavatel tymto postupuje (alebo zabezpedi postupenie) bez akychkolvek dalSich nakladov pre spolo€nost CBRE, so zarukou
uplného vlastnictva, vSetky prava, naroky a podiel na aktualnych a buducich Pravach na duSevné vlastnictvo vyplyvajuce z Diela na
zékazku na celé obdobie platnosti tychto prav a véetkych obnoveni a prediZeni, spolu so v&etkymi pravami na konanie a napravu v
suvislosti s ich poruSenim, a tymto sa vzdava alebo zabezpeci vzdanie sa vSetkych prav v takychto Dielach na zakazku. Na ziadost
a bez akychkolvek dalSich nakladov pre spoloc¢nost CBRE Subdodavatel bezodkladne urobi vSetky tieto dalSie kroky a podpiSe
vSetky dokumenty alebo nastroje potrebné na uplatnenie vSetkych Prav duSevného vlastnictva v alebo vyplyvajicich z akychkolvek
Diel na zakazku pre spolo¢nost CBRE.
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Subdodavatel odSkodni a bude odSkodriovat spoloénost CBRE a jej riaditelov, riadiacich pracovnikov, zamestnancov a agentov voci
akymkolvek Skodam (vratane pravnych poplatkov a vydavkov), ktoré mézu byt narokované tretou stranou, udelené alebo schvalené
na zaplatenie akejkolvek tretej strane alebo zaplatené tretej strane v suvislosti s akymikolvek tvrdeniami alebo konaniami, ze
normalna prevadzka, vlastnictvo alebo pouzivanie Diel na zakazku spolo¢nostou CBRE alebo Klientom porusuje dévernost alebo
iné Prava duSevného vlastnictva uvedenej tretej strany.

Strany sa dohodli, Ze Dielo na zakazku (a vSetky ostatné veci, pri ktorych spolo€nost CBRE vlastni, vykonava alebo ma prava na

vykonavanie Prav duSevného vlastnictva podla ¢lanku 11.1):

11.4.1.  mbzu byt pouzité Subdodavatelom iba v pripade potreby na vykonanie Subdodavky; a

11.4.2.  nebudu poskytnuté ziadnej tretej strane (okrem Klienta, ak to vyzaduje Hlavna zmluva) bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu spolo¢nosti CBRE.

V pripade, ze sa Dielo na zakazku nemdéze stat vyluénym vlastnictvom spolo€nosti CBRE, Subdodavatel tymto udeluje spolo€nosti
CBRE s u¢innostou od vytvorenia takéhoto Diela neobmedzenu (€asovo a Uzemne) licenciu na pouzitie Diela na zakazku na ucely,
na ktoré bolo uréené. Licencia dalej obsahuje, Ze spolo¢nost CBRE je dalej opravnena menit Dielo na zakazku alebo ho
implementovat' do iného suhrnného diela. Spoloénost CBRE ma pravo previest licenciu na tretie osoby na zaklade postupenia alebo
sublicencie. Subdodavatel je povinny zabezpecit udelovanie licencii/sublicencii v rovhakom rozsahu od akychkolvek subdodavatelov
Diela, vratane vysporiadania autorského diela zamestnanca. Cena licencie je zahrnuta v cene Diela. Média alebo dokumenty, na
ktorych su Diela ulozené, sa stavaju vyluénym vlastnictvom spolo¢nosti CBRE v sulade s tymto ¢lankom.

Doévernost’

Subdodavatel nebude pocas alebo po ukonéeni tejto Subdodavky pouzivat (inak ako pri plneni tejto Subdodavky) ani zverejfiovat
Ziadnej dalSej osobe déverné informacie spolocnosti CBRE alebo Klienta, s vynimkou toho, Zze povinnosti obsiahnuté v tomto ¢lanku
nebrania zverejneniu:

12.1.1.  Ddvernych informacii, ktoré su vyzadované zakonom, sudnym prikazom alebo akymkolvek pravnym alebo regulacnym
organom, ktoré su povinné za u¢elom dodrzania pravidiel akejkolvek prisluSnej burzy alebo zverejfiovania profesionalnym
poradcom strany konajucim v ich funkcii; alebo

12.1.2. Dbévernych informacii spolo¢nosti CBRE, kde Subdodavatel ziskal predchadzajici pisomny suhlas spolo¢nosti CBRE s
takymto zverejnenim.

Subdodavatel uznava dblezitost ochrany dovernosti dévernych informacii spolo€nosti CBRE a Klienta a zabezpeci, aby si toho boli
vedomi vSetci jeho zamestnanci, agenti a dodavatelia, a zabezpeci, aby dodrziavali povinnosti mi€anlivosti rovnocenné s tymi,
ktorymi je v tejto Subdodavke viazany Subdodavatel. Subdodavatel bude na Ziadost spolo€nosti CBRE vyzadovat, aby vSetci jeho
prislusni zamestnanci, agenti a dodavatelia uzavreli konkrétne dohody o mi€anlivosti (ktoré mézu byt na poziadanie priamo so
spolo¢nostou CBRE) chraniace Déverné informacie spolocnosti CBRE a Klienta v podmienkach schvalenych spolo¢nostou CBRE a
v pripade, Ze je Subdodavatel stranou takychto dohdd, podnikne vSetky kroky potrebné na vynutenie dodrziavania tychto dohéd.

Subdodavatel bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spoloénosti CBRE nesmie zverejnit existenciu alebo obsah tejto
Subdodavky, svojho vztahu so spoloénostou CBRE alebo vztahu spolo¢nosti CBRE s Klientom.

Subdodavatel nesmie bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti CBRE fotografovat alebo autorizovat akékolvek
fotografovanie na pouzitie v akejkolvek reklame, ani publikovat samostatne alebo v spojeni s inou osobou alebo ¢lankom, fotografie
alebo iné ilustracie tykajuce sa Diela, Klienta alebo Lokality, ani neposkytne Ziadnej publikacii, ¢asopisu alebo novinam alebo
rozhlasu alebo televizii ziadne informacie tykajuce sa Subdodavky.

Déverné informacie spolo¢nosti CBRE zahffiaju vSetok know-how, patenty, autorské prava, prava na dizajn a iné prava duSevného
vlastnictva vyplyvajuce z plnenia tejto Subdodavky.

VSetky Déverné informacie sa vratia spolo€nosti CBRE alebo ich Subdodavatel na Ziadost spolo¢nosti CBRE vymaze.
Nepreberanie zakaznikov

Aby sa ochranila hodnota kontaktov na klientov spolo¢nosti CBRE, Subdodavatel sa zavazuije, Ze v suvislosti s akymikolvek pracami
podobnymi alebo spojenymi s Dielom, po€as obdobia trvania Subdodavky a nasledne po dobu 12 mesiacov, nebude priamo ani
nepriamo (vratane prostrednictvom ziadnych Pridruzenych spolocnosti alebo pridruzenych jednotlivcov) preberat objednavky,
dodavat, predkladat cenové ponuky, tendre i vykonavat prace pre Klienta. Ak by sa Klient obratil na Subdodavatela, Subdodavatel
odmietne akykolvek takyto pristup a odkaze Klienta na spolo¢nost CBRE. Ak bude Klient obchodovat iba so Subdodavatelom,
Subdodavatel zaplati spolocnosti CBRE proviziu vo vyske rovnajucej sa sume, ktoru by spolo¢nost CBRE zarobila na transakcii,
keby sa dodavka uskutoCnila prostrednictvom spolo¢nosti CBRE.

Zodpovednost’, poistenie a odsSkodnenie
Subdodavatel je zodpovedny za odSkodnenie a odSkodni spolo¢nost CBRE, kazdu spolo¢nost skupiny CBRE, spolu so vSetkymi

riaditelmi, veducimi funkcionarmi, zamestnancami a agentmi akejkolvek prislusnej spolo¢nosti skupiny CBRE (,0dSkodnené strany*®)
proti vSetkym pripadnym narokom, poziadavkam, konaniam, Skodam, stratam, zavazkom, nakladom, poplatkom a vydavkom
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15.

15.1.

15.2.

16.

16.1.

(vratane plnych poplatkov profesionalnych poradcov) akejkolvek povahy, ktoré vzniknu alebo utrpi spolo¢nost CBRE v dbsledku
alebo v suvislosti s porusenim Zmluvy Subdodavatelom alebo nedbanlivostou alebo z inych désledkov vyplyvajucich z Einnosti
Subdodavatela, jeho zamestnancov, riaditelov, dodavatelov alebo zastupcov alebo v suvislosti s nimi v suvislosti so zmluvou, okrem
iného vratane narokov za (i) smrt alebo Uraz, (ii) stratu alebo poSkodenie majetku, (iii) akékol'vek ekonomické Skody, straty, usly zisk,
vynosy, predpokladané uUspory, udaje, pouzitie, zmluvu, goodwill, uslé prilezitosti alebo obchody a (iv) akékolvek nepriame alebo
nasledné straty alebo Skody, v kazdom pripade bez ohladu na to, ¢i ich utrpi spolo¢nost CBRE, Klient alebo ina tretia strana a (v)
Skody, naklady a straty vzniknuté na zaklade Hlavnej zmluvy alebo inak utrpené alebo vzniknuté Klientom v pripade, Ze akékolvek
konanie alebo opomenutie Subdodavatela spdsobi, Zze spolo¢nost CBRE porusi Hlavnu zmluvu.

S vyhradou ¢&lanku 14.4 spolo¢nost CBRE nezodpoveda Subdodavatelovi ani ziadnemu zo zamestnancov, agentov alebo
dodavatelov Subdodavatela za Ziadne Skody a/alebo nahradu v suvislosti s narokmi za ublizenie na zdravi alebo smrt, ktoré utrpel
ktorykolvek zo zamestnancov Subdodavatela alebo ostatni zamestnanci. S vyhradou €lanku 14.3 je Subdodavatel povinny odskodnit
Odskodnené strany pred a proti vSetkym narokom, poziadavkam, konaniu, Skodam, stratam, zavazkom, nakladom, poplatkom,
vydavkom (vratane poplatkov profesionalnych poradcov na zaklade Uplnej nahrady Skody) akejkolvek povahy, ktoré vzniknu alebo
ktoré OdSkodnena strana utrpi v suvislosti s takymto narokom.

Odskodnenie v ¢lankoch 14.1 a 14.2 sa nevztahuje na Ziadne Skody, straty, zavazky, naklady a vydavky:
14.3.1. v rozsahu spésobenom nedbanlivostou alebo umyselnym konanim alebo opomenutim spolo¢nosti CBRE; a
14.3.2. v rozsahu spésobenom akymkolvek porusenim alebo neplnenim tejto Subdodavky zo strany spolo¢nosti CBRE.

Ni¢ v tejto Subdodavke nevylu€uje ani neobmedzuje zodpovednost ktorejkolvek zo stran v rozsahu zakazanom zakonom, a najma
ni¢ v tejto Subdodavke neobmedzuje ani nevylu€uje zodpovednost za smrt alebo zranenie oséb spésobené nedbanlivostou v
rozsahu zakazanom zakonom alebo za podvodné skreslenie alebo iny podvod.

Subdodavatel si zabezpeli a bude udrziavat v platnosti vhodné poistenie vSeobecnej zodpovednosti (postenie profesijnej
zodpovednosti) s renomovanou poistoviiou, ktord ma opravnenie pdsobit’ v krajine, kde sa bude dodavat Dielo, ktoré bude pokryvat
Dielo, zodpovednost zamestnavatela a poistenie zodpovednosti a iné poistenie, ktoré sa méze pozadovat na krytie zavazkov
vyplyvajucich zo Subdodavky a v primeranej lehote ho predlozi spolo¢nosti CBRE. Suma za kazdy typ poistenia nesmie byt nizsia
ako 1 000 000,00 USD za kazdu poistnu udalost a suhrnne (alebo ekvivalentna suma v miestnej mene, v ktorej su Sluzby objednané),
pokial spolo¢nost CBRE pisomne neodsuhlasi ini sumu.

Poistné zmluvy uvedené v ¢lanku 14.5 nesmu mat ziadne neobvyklé alebo nepriaznivé podmienky, vylu¢enia alebo obmedzenia,
ktoré by mohli nepriaznivo ovplyvnit schopnost Subdodavatela uplatnit’ si narok.

Subdodavatel zabezpecti, aby bol zaujem spolo¢nosti CBRE zaznamenany v kazdej poistnej zmluve.

Subdodavatel musi pred za€atim vykonavania Diela zabezpecit, aby spolo¢nost CBRE mala aktualne kopie jeho osvedceni o
poisteni. Na pisomné poziadanie spolo€nosti CBRE Subdodavatel poskytne spolo€nosti CBRE uspokojivy dékaz o poisteni v tomto
¢lanku 14 do dvadsatstyri hodin od poziadania.

Ak Subdodavatel porusi tieto povinnosti podla ¢lanku 14, spoloénost CBRE modze uplatnit vSetky alebo niektoré poistenia na krytie
prislusnych rizik a spoloénost CBRE mbéze odratat naklady a vydavky, ktoré utrpela, od akychkolvek sum, ktoré je dlzna
Subdodavatelovi alebo ich inym spdsobom vymahat.

Poc¢as zmluvného obdobia Subdodavky a nasledne po dobu 24 mesiacov sa Subdodavatel zavazuje;

14.10.1. udrziavat poistenia uvedené v ¢lanku 14.5 vySSie,

14.10.2. zdrzat sa akychkolvek konani, ktoré by mohli znehodnotit poistné zmluvy alebo by branili naroku spolo€nosti CBRE alebo
akymkolvek inym zaujmom spolo¢nosti CBRE tykajucich sa poistnych zmliv, a

14.10.3. zabezpecit, aby podmienky takychto poistnych zmluv neboli zmenené tak, aby sa znizilo plnenie z poistnych zmlav pre
spolo¢nost CBRE.

Tovar a materialy dodavané Subdodavatefom

V$etok tovar a/alebo material dodany ako sugast Diela bude uvedeny a bude spifat poziadavky Objednavky. V pripadoch, kedy nie
su uvedené normy kvality pre tovar a/alebo material v Objednavke, takyto tovar a/alebo material musi byt v najlepSej dostupne;j
predajnej kvalite na tgely, na ktoré je uréeny a musi spifiat najnovéie normy, nariadenia a zakony platné v krajine, kde sa Dielo bude
realizovat alebo kde sa uplatfiuje Hlavna zmluva.

Subdodavatel zabezpec€i, aby sa plnenie z akejkolvek zaruky alebo inej ochrany poskytnutej vyrobcom alebo inym dodavatefom
tovaru a/alebo materialov dodavanych ako suc€ast’ Diela rozSirila na spolo€nost CBRE a Klienta, alebo aby bol mozny prevod na
spolo¢nost CBRE alebo na Klienta.

Vlastnictvo, vlastnicke pravo a riziko
Vlastnictvo a vlastnicke pravo ku vSetkym produktom, tovarom a materialom dodanym, ako aj k Dielu vykonanému na zaklade

Subdodavky prejde na spolo¢nost CBRE jeho vykonanim. CBRE neprijima zadrzanie vlastnickeho prava. Subdodavatel sa vzdava
vSetkych prav, na ktoré méze byt opravneny na zaklade zalozného prava, vyhrady vlastnictva alebo prava na vratenie.

Standardné podmienky pre Projektové prace spoloénosti CBRES 12 © CBRE Managed Services Limited, 2019
Vydanie: Jun 2019v1



CBRE

Standardné podmienky pre Projektové prace

16.2.

17.

17.1.

17.2.

18.

18.1

18.2

19.

19.1.

19.2.

20.

20.1.

21.

21.1.

21.2.

21.3.

22

Vlastnictvo a vlastnicke pravo na polozky vydané Subdodavatelovi na zaklade ,bezplatného vydania“ spoloénostou CBRE zostava
vzdy spolo¢nosti CBRE. Riziko straty alebo poSkodenia akychkolvek takychto predmetov prechadza na Subdodavatela pri dodani a
zostava v riziku Subdodavatela, kym sa nevratia do uschovy spolo¢nosti CBRE. Subdodavatel bude zodpovedny za vSetky naklady
na vymenu alebo opravu stratenych alebo poSkodenych poloziek pred ich vratenim spolo¢nosti CBRE.

Pritomnost’ na Lokalite

Ak sa od Subdodavatela vyzaduje, aby bol na Lokalite pri akejkolvek ¢innosti, je podmienkou Subdodavky, aby si on a vSetci jeho
zamestnanci, agenti a dodavatelia precitali, porozumeli a plne dodrziavali pravidla Spolo¢nosti CBRE a platné pravidla Klienta pre
zdravie a bezpecnost pre dodavatelov (dostupné na poziadanie) pred a poc€as vykonavania akychkolvek Diel na Lokalite.

Subdodavatel je zodpovedny za zabezpecenie pristupu na Lokalitu. Toto musi zabezpecit Subdodavatel prostrednictvom zastupcu
spolo¢nosti CBRE najmenej 48 hodin pred navstevou. Spolo¢nost CBRE nebude zodpovedna za akékolvek naklady, ktoré vzniknu
Subdodavatelovi za nedohodnutie si pristupu. Spolo¢nost CBRE nemoze zarudit, Ze na Lokalite bude k dispozicii parkovisko a
nebudu akceptované Ziadne dalSie naklady tykajuce sa parkovania alebo inych cestovnych nakladov.

Dohlad

Pocas vykonavania Diela Subdodavatel zabezpec€i potrebny dozor na zabezpecenie riadneho vykonania Diela a bude mat k
dispozicii kompetentnu osobu zodpovednu na Lokalite, ktora bude opravnena prijimat pokyny a inStrukcie v mene Subdodavatela.

Subdodavatel poskytne dokazy, ktoré méze spolo€nost CBRE primerane pozadovat, tykajuce sa vhodnosti a spdsobilosti akejkolvek
osoby zamestnanej alebo inak pouzitej Subdodavatelom pri vykonavani Diela. Spolo¢nost CBRE ma pravo pozadovat od
Subdodavatela, aby zabezpecil kompetentnu nahradu za kazdu takto zamestnanu alebo inak pouziti osobu, ktora je podla jej nazoru
nekompetentna, nedbanliva alebo inak nevhodna. Aby sa prediSlo pochybnostiam, ak by sa Subdodavatelovi nepodarilo presvedcit
spolo¢nost CBRE, aby podl'a rozumného nazoru spolo¢nosti CBRE bola dana osoba vhodna, potom nebude mat spolo¢nost CBRE
iny alternativu, ako odmietnut vstup a/alebo zacatie Diela a/alebo zastavit' postup vykonavania Diela. Za tychto okolnosti spolo¢nost’
CBRE nebude zodpovedna za ziadne Skody, ujmy a naklady za neuspech alebo dodato¢né naklady, ktoré v ddsledku toho mézu
vzniknut Subdodavatelovi. Pokial by spolo¢nosti CBRE vznikli akékolvek Skody, ujmy a naklady, ¢i uz jej alebo od tretich stran
(vratane Klienta), potom bude na ich nahradu a zaplatenie povinny Subdodavatel (budu mu odpocitané v sulade s ¢lankom 4.10).

Vykresy

Ak je to vhodné, od Subdodavatela sa bude pozadovat, aby pocas Subdodavky a pri kone€nom odovzdani Diela poskytol
vyrobné/instalacné vykresy za u¢elom splnenia poziadaviek spolo¢nosti CBRE a Klienta, a to do jedného mesiaca od ukon&enia tejto
Subdodavky.

Pokial nie je v zmluvnej dokumentacii uvedené inak, vSetky vykresy musia byt vo formate schvalenom spolo¢nostou CBRE so
Standardnym logom spolo¢nosti CBRE, aby bolo mozné Klientovi priamo poskytnut informacie.

Zodpovednost' za vady (zaru¢na doba)

Pokial nie je uvedené inak, zaruéna doba pre Dielo bude 12 mesiacov od datumu praktického ukonéenia pre celé Dielo podla Hlavnej
zmluvy. Akékolvek vady, nedostatky alebo iné chyby na Diele, ktoré sa objavia pred vyprSanim zaru¢nej doby alebo na materiali
alebo vyhotoveni, ktoré nie st v sulade so zmluvnou $pecifikaciou alebo poSkodenie mrazom pred praktickym ukon&enim Diela podla
Hlavnej zmluvy sa musia uviest v zozname vad. Hned, ako to bude mozné po prijati takéhoto zoznamu, vady, nedostatky alebo iné
chyby tam uvedené musi Subdodavatel napravit’ (pokial spolo€nost CBRE pisomne nenariadi inak) kompletne na svoje naklady.

Zabezpeky a zaruky

V pripade, Ze to Objednavka podl'a Subdodavky uvadza alebo je to stanovené v Hlavnej zmluve, Subdodavatel poskytne do Strnastich
(14) dni na ziadost spolo¢nosti CBRE zabezpeku na plnenie (,Zabezpeka“) v podobe listiny, ktora bude pre spoloénost CBRE
prijatelna a za podmienok, ktoré budu pre spolo¢nost CBRE prijatelné. Ak subdodavatel neposkytne pozadovanu Zabezpeku, potom
je spolocnost CBRE opravnena zadrzat' platbu rovnajicu sa hodnote Zabezpeky az do konca obdobia zodpovednosti za vady
(zaruénej doby).

Subdodavatel poskytne zabezpeky Klientovi /Klientom a/alebo inym, ako je uvedené v Hlavnej zmluve a spolo¢nost CBRE si to
pisomne vyziada.

Ak je uvedené v Objednavke zo Subdodavky alebo ak to vyzaduje Hlavna zmluva, ak je Subdodavatel spolo¢nost, ktoru riadi ina
spolocnost alebo spolo¢nosti, ktora nie je stranou Subdodavky, Subdodavatel poskytne spolo¢nosti CBRE zaruku takejto materskej
spolocnosti za podmienok prijatelnych pre spolocnost CBRE. Subdodavatel nie je opravneny prijimat’ Ziadne splatné platby, kym
zaruka materskej spolo¢nosti nie je Uplne vydana prislusnymi stranami a spolo€¢nost CBRE ju neprijme.

Ukoncenie
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23.

23.1.

Bez toho, aby boli dotknuté dalSie prava a opravné prostriedky spolo¢nosti CBRE, méze spoloc¢nost CBRE ukongit Subdodavku za

nasledujucich okolnosti:

22.1.1.  pisomnou vypovedou kedykolvek aj bez udania dévodu, pricom vypovedna doba je najmenej dva (2) tyzdne od dorucenia
vypovede Subdodavatelovi;

22.1.2. pisomnym odstupenim s okamzitou U€innostou, ak ma Subdodavatel podniknuté akékolvek kroky, prihlasky, objednavky,
konania alebo vymenovania alebo iné kroky, ktoré sa tykaju spolo¢nosti, v suvislosti s akymkolvek zlozenim alebo dohodou
s veritefmi, okrem inych uc€el bona fide schémy rekonstrukcie alebo zlu€enia, rozpustenia, spravy, ndtenej spravy
(administrativnej alebo inej) alebo bankrotu, alebo ak nie je schopny zaplatit svoje dlhy v €ase ich splatnosti, alebo ak
prestane obchodovat alebo ak sa Subdodavaterl ocitne v krize, exekucii alebo inom pravnom procese proti ktorémukolvek
z jeho aktiv, ktory nie je uplne alebo uplne vyplateny do troch (3) pracovnych dni od jeho vyrubenia, alebo ak v akejkolvek
jurisdikcii, v ktorej je Subdodavatel zaloZeny, rezidentom alebo vykonava svoju obchodnu ¢innost dbjde ku vyssSie
uvedenému,

22.1.3. pisomnym odstipenim s okamzitou U¢innostou, ak Subdodavatel zastavi alebo pozastavi platby (i uz istiny alebo urokov)
vo vztahu k vSetkym alebo akejkolvek triede svojich dlhov alebo oznami umysel tak urobit alebo pozastavi alebo zastavi
alebo bude hrozit pozastavenim alebo zastavenim vykonavania svojej ¢innosti;

22.1.4. pisomnym odstdpenim s okamzitou Gcinnostou, ak zabezpeceny veritel Subdodavky podnikne akékolvek kroky na
ziskanie vlastnictva nehnutelnosti, ktora je zabezpec€ena alebo si inym spésobom vymaha zabezpeku;

22.1.5. pisomnym odstipenim s okamzitou Uc¢innostou, ak v akejkolvek jurisdikcii, v ktorej je Subdodavatel registrovany, sidli
alebo v ktorej podnika, dojde k udalosti analogickej s ktoroukolvek z okolnosti popisanych v ¢lankoch 22.1.1 az 22.1.4
(vratane) vySSie;

22.1.6. pisomnym odstupenim s okamzitou ucinnostou, ak Subdodavatel poruSil niektori zo svojich povinnosti podla tejto
Subdodavky a ak je poruSenie mozné napravit, nedodrzal napravu takéhoto poruSenia do desiatich (10) pracovnych dni
od prijatia ziadosti urobit to.

Bez ohladu na ¢lanok 22.1 vySSie sa tato Subdodavka automaticky ukon€i v pripade, Ze dbjde k ukonceniu zavazku spolo¢nosti
CBRE podla Hlavnej zmluvy.

Bez ohladu na akékolvek dalSie ustanovenie tejto Subdodavky si spoloénost CBRE vyhradzuje pravo zadrzat alebo pozastavit
platbu v pripade akéhokolvek ukonéenia tejto Subdodavky pre akékolvek zlyhanie Subdodavatela vratane (bez obmedzenia) podla
¢lanku 22.1.2 alebo 22.1.3. Subdodavatel az do doby, kym spolo¢nost CBRE nevyhodnoti (i) dodato¢né naklady pre spolo¢nost
CBRE spojené s dokonéenim Diela (alebo so zabezpe€enim poskytovania Diela tretou stranou), (ii) akékolvek dalSie naklady a
zavazky, ktoré vzniknu spolo€nosti CBRE v suvislosti s ukon€enim Subdodavky, (iii) kvalitu a hodnotu Diela vykonaného
Subdodavatelom do datumu ukoncenia v suvislosti so Subdodavkou a (iv) akékolvek dalSie problémy, ktoré spolo¢nost CBRE
povazuje za potrebné, si vyzaduju posudenie spolocnosti CBRE v suvislosti s Dielom a/alebo s touto Subdodavkou. V sulade s
¢lankom 4.10 je spolo¢nost CBRE opravnena zapocitat voci akymkolvek sumam, ktoré su splatné Subdodavatelovi, akékolvek sumy
vypoCitané v sulade s tymto ¢lankom 22.3 a akékolvek dalSie sumy dIzné spolo€nosti CBRE Subdodavatelom, &i uz podla
Subdodavky alebo inej zmluvy alebo objednavky alebo dojednania medzi stranami.

Spolo¢nost CBRE nebude zodpovedat’ Subdodavatelovi za Zziadnu $kodu, stratu alebo usly zisk, stratu vynosov, predpokladanych
uspor, zbyto¢nych nakladov, zakaziek, goodwillu, uslych prilezitosti alebo obchodu alebo za nepriame alebo nasledné straty alebo
Skody v pripade, ze spolo¢nost CBRE ukonéi Subdodavku (odstipi od Subdodavky) v sulade s tymto ¢lankom 22 alebo inym
spdsobom ukonéenia.

Spdsobené ukonéenie Subdodavky nebude mat vplyv na:

22.5.1. akékolvek pravo alebo zavazky, ktoré vznikli pred ¢asom ukonc€enia Subdodavky;

22.5.2. pokraCovanie platnosti ktoréhokolvek z ustanoveni tejto Subdodavky, ktoré je vyslovne alebo implicitne uréené na
nadobudnutie platnosti alebo pokra¢ovanie v platnosti po ukonéeni Subdodavky (vratane okrem iného ¢lanku 3 (Hlavna
zmluva), Clanku 5 (VSeobecné povinnosti Subdodavatela), ¢lanku 11 (Prava duSevného vlastnictva), €lanku 12
(Dévernost), c&lanku 14 (Zodpovednost, poistenie a odSkodnenie), ¢lanku 15 (Tovary a materidly dodavané
Subdodavatelom), ¢lanku 22 (UkonCenie),, €lanku 24 (Prava tretich stran), ¢lanku 26 (Oddelitelnost) a ¢lanku 30
(Rozhodné pravo)).

Po ukonéeni Subdodavky z akéhokolvek dévodu Subdodavatel prijme, ak je to vhodné, okamzité kroky na ukonéenie vykonavania
Diela riadne, ale s primeranou rychlostou a hospodarnostou a bezodkladne vyprace Lokalitu. Subdodavatel okrem toho doruci
spolo¢nosti CBRE vSetky Doverné informacie spolocnosti CBRE a Klienta a koreSpondenciu a dokumentaciu (vratane, okrem iného,
sprav inzinierov a testovacich osvedceni) tykajucich sa Diela.

Zakrocenie

Spolo¢nost CBRE podla vlastného uvazenia méze namiesto oznamenia o ukonéeni podla ¢lanku 22.1.3 pisomnym oznamenim k
Subdodavke vyluéit z rozsahu Subdodavatela akukolvek €ast alebo Casti Diela a méze sa rozhodnut bud zakrogit, ¢i uz sama alebo
poverit' tretie strany, aby dokoncili a udrziavali takuto Cast (Casti). V takom pripade mdze spolo€nost CBRE vymahat primerané
naklady spojené so zapojenim alebo vymenovanim podla tohto €lanku z penazi, ktoré su inak splatné alebo sa stanu splatnymi
Subdodavatelovi, alebo inak uhradené ako nesplateny dih voci spolo¢nosti CBRE. Subdodavatel' nebude mat voci spolo¢nosti CBRE
Ziadne pravo ani narok v suvislosti s tymto ustanovenim.
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Prava tretich stran

Okrem toho, ako je uvedené v €lanku 14 a ¢lanku 24, Ziadne ustanovenie tejto Subdodavky nebude vymozitelné osobou, ktora nie
je jej stranou.

Tato Subdodavka sa uzatvara v prospech spolo¢nosti CBRE a vSetkych spolo¢nosti skupiny CBRE (,Skupina®). Kazdy ¢len Skupiny
je opravneny v ramci svojej vlastnej pravnej sily (spdsobilosti) presadzovat vSetky ustanovenia v prospech spolo¢nosti CBRE, akoby
tieto ustanovenia boli vyjadrené v prospech prislusného €lena Skupiny v kazdom pripade, a to v rozsahu ur€éenom spolo€nostou
CBRE podla svojho vlastného uvazenia.

Spolo¢nost CBRE bude opravnena (ale nebude povinna) podat Zalobu proti Subdodavatelovi za Skodu, ujmu, straty, naklady,
vydavky a zodpovednosti, ktoré vznikli clenom Skupiny v spojeni so zalezitostou v ¢lanku 24.2 a takymi okolnostami, ktorych sumy
je mozné povazovat za Skodu, ujmu, straty, naklady, vydavky a zavazky spolo¢nosti CBRE.

Od stran sa nebude vyzadovat, aby informovali alebo ziskali suhlas akejkolvek tretej strany s ciefom zru$it alebo zmenit tuto
Subdodavku alebo akékolvek jej ustanovenie. Ziadne tretie strany neméZu posttpit’ alebo inak previest Ziadne zo svojich prav
uvedenych v tomto ¢lanku 24.

Postupenie a subdodavky

Spolo¢nost CBRE mdze kedykolvek postupit, previest, uctovat alebo akymkolvek inym spésobom nakladat so svojimi pravami alebo
povinnostami podla Subdodavky.

Subdodavatel nesmie postupit, prevadzat, uctovat, udrziavat zvereny fond inej osobe ani nijakym inym spdsobom narabat’ so svojimi
pravami alebo povinnostami podla Subdodavky, ani to nema v umysle robit.

Subdodavatel nesmie subdodavat, prenajimat alebo inak delegovat svoje vykonavanie Diela bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu spolo¢nosti CBRE. Takyto suhlas, ak bude udeleny, Ziadnym sp6sobom nezbavi Subdodavatela jeho zodpovednosti podla
Subdodavky.

Oddelitelnost’

Ak bude ktorékolvek jedno alebo viac ustanoveni Subdodavky vyhlasené za neplatné alebo nevymahatelné v akomkolvek ohlade,
platnost a vykonatelnost zvySnych ustanoveni nebudu nijako ovplyvnené alebo naruSené. Ak bude ktorékolvek z ustanoveni
povazované za neplatné alebo neuginné, ale mohlo by sa povazovat za platné a ucinné, ak by bola vypustena €ast textu alebo
skrateny rozsah alebo skratené lehoty, budu sa tieto ustanovenia uplatfiovat s potrebnymi Upravami, aby boli platné a G¢inné pri ¢o
najprisnejSom dodrzani pévodného zameru, lehdt a rozsahu ustanoveni, a strany sa tymto zavazuju vykonat také Upravy.

Subdodavka ako zmluva

Vzdy, ked sa uzavrie alebo sa povazuje za uzavreti zmluva, ktoru spolocnost CBRE uzavrela a na ktoru sa vztahuje tato
Subdodavka, bude sa povazovat tato Subdodavka (iba na ucely zakona o obmedzeniach z roku 1980 v neskorSom zneni) tiez za
uzavretu zmluvu, a ziadna zo stran sa nebude domahat Zziadneho konania alebo sudneho rozhodnutia alebo sa inak nebude spoliehat’
na kratSiu preml€aciu dobu, ako je predpisané zakonom pre dohody vykonané ako zmluva.

Uplatky, korupéné praktiky a boj proti otroctvu

Subdodavatel vyhlasuje, zaruCuje a zavazuje sa voci spoloc¢nosti CBRE, spolo¢nostiam Skupiny a Klientom a Pridruzenym
spolo¢nostiam Klienta (na ucely tohto ¢lanku 28 ,Uistené strany”), Zze Subdodavatel a jeho Subdodavatelia, zamestnanci, agenti,
konzultanti, subdodavatelia a Pridruzené spolo¢nosti budu:

28.1.1. dodrziavat zasady spolo¢nosti CBRE v oblasti boja proti uplatkom a politiky v oblasti boja proti otroctvu poskytnuté
Subdodavatelovi ako sucast procesu registracie v neskorSom zneni, akékolvek dalSie politiky dodrziavania pravneho
suladu, ktoré spolo¢nost CBRE z €asu na ¢as Subdodavatelovi oznamuje (,Prislusné politiky®);

28.1.2. dodrziavat vSetky prislusné zakony, Statuty, nariadenia a kodexy tykajuce sa (i) boja proti korupcii, vratane amerického
zakona o korup&nych praktikach v zahrani€i a britského zakona proti korupcii z roku 2010; a (ii) boj proti otroctvu a
obchodovaniu s ludmi vratane zakona o modernom otroctve z roku 2015 a (iii) vSetky prisluSné miestne zakony tykajuce
sa moderného otroctva, obchodovania s f'udmi, Uplatkarstva a korupcie (,Prislusné zakony*).

28.1.3. okamzite oznami spolo¢nosti CBRE (pisomne), ak sa zahrani¢ny verejny Cinitel stane Uradnikom alebo zamestnancom
Subdodavatela alebo ziska priamy alebo nepriamy zaujem u Subdodavatela (a Subdodavatel vyhlasuje, Ze nema
ziadnych zahrani€nych verejnych €initelov ako Uradnikov, zamestnancov alebo priamych €i nepriamych vlastnikov ku driu
uzavretia tejto Subdodavky);

28.1.4. nezapajat sa do ziadnej €innosti, postupov alebo konania, ktoré by predstavovali trestny ¢in podla oddielov 1, 2 alebo 6
zakona o uplatkoch z roku 2010 alebo oddielov 1, 2 alebo 4 zakona o modernom otroctve z roku 2015 alebo akejkolvek
Casti prisluSnych miestnych zakonov tykajucich sa moderného otroctva, obchodovania s fudmi, Uplatkov a korupcie;

28.1.5. do2tyzdfov od uzavretia tejto Subdodavky a potom kazdoro€ne, pisomne potvrdi spolo€nosti CBRE podpisom pracovnika
Subdodavatela, Ze je v sulade s tymto ¢lankom 28 zo strany Subdodavatela a vSetkymi osobami s nim spojenymi podla
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28.2.

28.3.

28.4.

28.5.

29.

29.1.

Elanku 28.1.6. Subdodavatel poskytne také podporné ddkazy o sulade, aké modze spolocnost CBRE oddvodnene
pozadovat; a

28.1.6. zabezpetit, aby kazda osoba spojend so Subdodavatelom, vratane ktoréhokolvek dodavatela Subdodavatela, ktora
vykonava sluzby v suvislosti s touto Subdodavkou, tak €inila iba na zaklade pisomnej zmluvy, ktora obsahuje minimalne
také striktné podmienky, aké su stanovené pre Subdodavatela v tomto ¢lanku 28.9 (Prislusné podmienky). Subdodavatel
bude zodpovedny za dodrziavanie a plnenie PrisluSnych podmienok tymito osobami a bude priamo zodpovedny
spolo¢nosti CBRE za poruSenie akychkolvek Prislusnych podmienok touto osobou.

Subdodavatel prehlasuje a zaru€uje sa, ze ku dnu uzavretia tejto Subdodavky ani Subdodavatel, ani jeho riadiaci pracovnici,

zamestnanci alebo iné Pridruzené spolo¢nosti alebo osoby;

28.2.1.  neboli pravoplatne odsudeni za akykolvek trestny €in tykajuci sa otroctva alebo obchodovania s fTudmi; a

28.2.2.  neboli ani nie su predmetom vySetrovania, dopytovania alebo presadzovania prava zo strany vladneho, spravneho alebo
regulacného organu tykajuceho sa trestného €inu alebo udajného trestného €inu alebo v suvislosti s otroctvom a
obchodovanim s ludmi.

Subdodavatel vyhlasuje, zaru€uje a zavazuje sa, Ze bude podnikat spdsobom, ktory je v stlade s Prislusnymi politikami.

Uistené strany chcu, aby v priebehu prislusnych rokovani a plnenia tejto Subdodavky neboli uskutofiované Ziadne platby alebo
prevody hodnoty, ponuky, prisfuby alebo davanie akychkolvek finanénych alebo inych vyhod alebo poziadaviek, dohody o prijati
akychkolvek finanénych prostriedkov, ani aby neboli poskytnuté dalSie priame alebo nepriame vyhody, ktorych u¢elom alebo u¢inkom
je verejné alebo obchodné Uplatkarstvo alebo prijatie alebo zmierenie s Uplatkom, vydieranim, proviziou alebo inym nezakonnym
alebo nespravnym vykonom akejkolvek funkcie alebo €innosti.

Bez ohladu na akékolvek iné ustanovenia, ktoré su v rozpore, mézu Uistené strany pozastavit alebo ukonéit tuto Subdodavku v
pripade zavazného porusenia, ktoré nie je mozné napravit v sulade s ¢lankom 22.1.3, ked sa dozvedia o informaciach, ktoré im
poskytuju vecny zaklad pre zaver, ze Subdodavatel alebo ktorykolvek z jeho funkcionarov, zamestnancov, agentov, konzultantov,
subdodavatelov alebo Pridruzenych spolo¢nosti porusili alebo spdsobili, ze Uistené strany porusili PrisluSné zakony. V pripade
ukonéenia z tohto dévodu mézu Uistené strany zadrzat platbu suvisiacu s ¢astou Diela, na ktoré sa vztahuje konanie poruSujice
Prislusné zakony, a Subdodavatel odSkodni Uistené strany voci vSetkym narokom, poziadavkam a Ziadostiam, konaniam, nahrade
Skody, stratam, zavazkom, nakladom, poplatkom a vydavkom (vratane poplatkov profesionalnych poradcov v plnom rozsahu
odskodnenia) akejkolvek povahy, ktoré vznikli v désledku takéhoto porusenia.

Spory

V pripade akychkolvek sporov vyplyvajucich zo Subdodavky alebo v suvislosti s fiou sa uplatfiuju tieto postupy:

29.1.1. v prvom rade sa zalezitost postupi prevadzkovému zastupcovi spoloCnosti CBRE a zastupcovi Subdodavatela s
rovnocennym postavenim, ktori vynalozia primerané Usilie na rychle vyrieSenie sporu rokovanim;

29.1.2. v pripade, Ze spor nebude vyrieSeny v sulade s ¢lankom 29.1.1 do desiatich (10) Pracovnych dni, bude spor postupeny
vykonnym riaditefom spolo¢nosti CBRE prisluSnej obchodnej jednotky a zastupcovi Subdodavatela podobného
postavenia;

29.1.3. v pripade, Ze spor nebude vyrieSeny v sulade s ¢lankom 29.1.2 do desiatich (10) Pracovnych dni, bude spor postupeny
viceprezidentom kazdej strany;

29.1.4. V pripade, Ze sa nedosiahne ziadna dohoda do desiatich (10) Pracovnych dni, kazda strana bude mat pravo odkazat dany
spor na prislusny kompetentny vSeobecny sud v krajine, kde sa vykonava Dielo.

30. Rozhodné pravo

30.1.

30.2.

Zmluva a vSetky zalezitosti vyplyvajuce z alebo v suvislosti s fou sa riadia miestnymi zakonmi v krajine, kde sa Dielo vykonava a
podliehaju €lanku 29 a 30.2. VSetky spory a naroky vyplyvajuce alebo suvisiace so Subdodavkou budu podliehat vyhradne;j jurisdikcii
prislusného kompetentného sudu v krajine, kde je Dielo vykonané.

Bez ohladu na ¢lanok 30.1 sa dohodlo, Ze spolognost CBRE bude mat pravo zacat konanie proti Subdodavatelovi na ktoromkolvek
inom sude s prisluSnou jurisdikciou a Ze zacatie konania v jednej alebo viacerych jurisdikciach zo strany spolo€nosti CBRE nebude
branit za€atiu konania v ktorejkolvek inej jurisdikcii, €i uz su¢asne alebo inak.
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